Marking & Painting

x [l VMFA-AW-224
HEW @ 6 @ ® 6 6 & @ Hi @ HE @ ® @

H[8 H[8]

HB1g __ X

5 =T I

B

® HIEE® @@ HG @HE ® ©® ®EO@ ® @ @

® @ ®

HE ‘\ HB @ HEE® ©® @ @ @RB® @ Him

@ @6 ® @ HN @ ® @ @ HB @
K VMFA-AW-225 ® ®

HEE @ @ © @ @®® @ HIB @

XU
v

N
5
& HI @ @ 6 @ ® HE @
P HEIg
e g HEE @ @ ®HRD)
HIg

AIM-7 Sparrow

@ @D @ 6 Hig

H(ig

© @ HBm 6® HBE @2

@
@®HN @ ® @ G60EGE HBIY &

Hg Haig

Hp1g

H[g

NS
©/®®

®
®@® O

66

H1308

HEI3

&
(=i
.:=— \\i
IN

El g

:

Tl 0
0 \J O
H(76)

HE1g

ap

/
1

(o ,_® e, —R) /R
Al— ﬂi::§3c<kq B—— DQDQ(%zzzz
— 0
—Y —0 ';’,‘=<1’~ = e —
— o >, P T =30 —@)——B)= -———:@—F\—@u«
%5 @ﬂ;&%Jﬁ%ﬁ%@
AR =R =
() @s -
@ - ® Q QQD |@%} &) e D
(&) @
al5= 07 preloe ) A7 0
‘l Q) T — O@ & o B)
@%_%[Oéf@‘l ®____§l 0 )
t=rjot [E5]e"e| [N ®
| I —® @
[otos — = (=
@ | e M — & @ =
o 04 = ‘
‘ = ®
k) = @l 1
L 6o )
hll=pl—) (il @ I _Jlo_% =
—_——— R R R >€----,
@@%’) ® ® LR SREERA—F (1/72F/A-18C R—Fy b RF 1 H—Z,) |
H o2 < D EBRE)  EBRR) + GHEED + GEED = (28D |
Lo . 80 2M 190M 272M !
: - 160/ 5/ 190/ 355F3
: -160M 5/m 190/ 355F9 |
' ---80F3 2/ 190/ 272/ !
i - 1408 4/M 190 3348 i
' - 140/ 4/m 190 3348
! -60M 2/ 1304 192 !
! -80M - 2@ 130M 2128 ¢
i - 6/ 809 286/
M ! 820M 25M 130/ 975M 1
;%ﬁﬂ | EBREE----eo-- 100 3@ 90M 193F |
- | USRS 122 Fe 72015 |
OLELBZEOTH I H. {5/, KL, BEESEMEOL, 20
TIWIFEALE LA, P LRSI EELT 75— F— CARET. B LA
Unuse this Part. ATFEL,
OXRMEIIFLELCEETHBENHVET,
FT:;:;QU)SV’ DURNET xy—al:c:lx‘llY AEICYET 5‘:0'::11
e HE REE-- BER. M
EILRF cn; N EKECIE munun:‘:ﬁs mi

BAMLICA EunnrRULT Ll IST DRSS 2O T 2EVEANLT,
5| Do not cement Optional parts Repeat for oppostte side Make 2 sets. Add weight
t] Nicht kieben Teds nachWahi g ‘Wiederholung fur gegenuberke - Xa 2Satze erstetien E Gewcht
S Ne pas cover Preces au chox gende Sedte. Reahzar doux preces Pods
Nopegue Seleccione uno Reépétion de la page Ensamble dos uegos Inserte el peso
EPTS ALURSER précédente. EROUF2E BARNY
Tambeén en el lacdo Opuesto.
PR L1 1T

HE| B |snr— SILVER SILBER ARGENT PLATA SRE
H{0| M@ |»v/3— COPPER KUPFER CUIVRE COBER e
HI DXBLRTI FLAT WHITE MAT WEIB BLANC MAT BLANCO MATE EEE
H@2 DRELT 5 FLAT BLACK MATT SCHWARZ NOIR MAT NEGRO MATE HEE
H3 DRHLL K FLAT RED MATT ROT ROUGE MAT ROJO MATE THLE
H[ig B$ERRE (% 1008) |STEEL STAHL ACIER ACERO 2le
HE2 ) =7 F570) OLIVE DRAB (1) OLIVE DRAB(1) OLIVE DRAB(1) OLIVO PARDO(1) e
HTE| [ [me BURNT IRON GEBER, EISEN FER BRULE METAL QUEMADO |t
H 54¥T 590 TIRE BLACK REIFEN SCHWARZ | NOIR DE PNEU NEGRO LLANTA BIRE
Hgl H—F) - KHAKI GREEN KHAKI GRUN VERT KHAKI KAKI VERDOSO it
HiSY 2UT—LF CLEAR RED ROT, REIN ROUGE TRANSPARENT [ROJO TRANSP BRI
HE3 PYTF—T— CLEAR BLUE BLAU, REIN BLEU TRANSPARENT | AZUL TRANSP BREE
HR | Bl |~ —Fs36320 GRAY FS 36320 GRAU FS 36320 GRIS FS 36320 GRIS FS 36320 IRFS36320
HEg 2/L—FS36375 GRAY FS 36375 GRAU FS 36375 GRIS FS 36375 GRIS FS 36375 IRFS36375
HE | |8 | 7L —Fs16440 GRAY FS 16440 GRAU FS 16440 GRIS FS 16440 GRIS FS 16440 1RFS16440
HE ATAIFS17875 WHITE FS 17875 WHIg FS 17875 BLANC FS 17875 BLANCO FS 17875 EIFS17875
HEg | BB [Lt—o RADOME RADOME RADOME RADOME IpKe
HR LyKFS11136 RED FS 11136 ROT FS 11136 ROUGE FS 11136 ROJO FS 11136 AIFS11136
HE FAKEPS5709\—BSKIC/62T | LIGHT ARCRAFT GRAY BS301C/627 | HELL FLUGZEUZ GRAU BS3IC/E27 | GRISAVION CLAR BS38IC/E27 | GRIS CLARO AVION | #Ri811%BS381C/621
Lal] 2127 —FS35321 | GRAYISH BLUE FS 35327 | GRAYISH BLUE FS 35327 | GRAYISH BLUE FS 35327 | AZUL GRISACEO FS 35327 | IREEFS35327

KA 7O I0—RL—3> ©1994.10

F/A-18D HORNET “BENGALS”

scnz FG

F/A-18D sr—wb FRUHNZ

C

9NO4SA-- FAVOR GUARDAR DIRECCION

FUJIMI EUROPA

Chaussée de Wavre 1183

1160 BRUXELLES BELGIUM

IN CASE OF NEED, RETAIN ADDRESS

FALLS ERFORDERLICH, ANSCHRIFT AUFBEWAHREN

GARDER CET EMBALLAGE OU RECOPIER CES INFORMATIONS
CONSERVARE QUESTO INDIRIZZO

FIQUE COM O ENDERECO

HBRE}{TIIA-RL—ray BEHESR4-211 T422
1 FUJIMI Corporation / 4-21-1 TORO SHIZUOKA CITY JAPAN

F-4, A-TICB O DHBIBEBHB L L TESLI-F/A-18K—2 v b
3. ZEOEZBHMMIEICENIVF-ITE2ZAMICEEL 2L
FE—F « L— =R EOBF MM 638 L - RRN L HBIXIZ
BELTHRICHEFL & L, YOBMEOF-182., WRBOA
SIBIZ AN THREN ED LN E LA FEAL EOMED, SE
ER—OBBEE LTERBEENENHBBD D E T HHHED
), ZORBRBETRMOILFO—N - 774 5—E LTRE
LTWET, TIFE— FDAPG-65L —F— & 3# L. B8
SHHZIRICOKRELEENERIET BB L THERD AR
3714, EIRIMICER SN BEER D BRNIMEES N, HF
FARA L F—RMFYTHREICHIMMENE L1, A/BRIS
TTICBELBERICHNT 2HERRT LREIREROC/DR
HEESATWET,

Replacing F-4 and A-7 fighters, US Air Force launched to
develop F/A-18 Hornet as a fighter backup aircraft based on the
aircraft YF-17, which previously failed in nomination in the light
fighter project of US Air Force. Hornet is more sophisticated in
aerodynamics and equipped with electronic devices such as
multi-mode radar. At the beginning of the development, F-18
and A-18 were being developed separately. But due to budget
limitation, a single compatible body was made first and each
model was build up with individual equipment and accessories.
Then, it was implemented as the multi-roll fighter in US Navy,
equipped with multi-mode APG-65 radar and éxcellent in dogfights
and backup for land base, 371 A-types with single seat and 39
B-types with tandem seats for drilling were manufactured. They
were also exported to Canada, Spain and Australia. The modification
for the spec. for US Navy and Marine Corps has been finished.
At present, the developed type C and D are being produced.
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Vor dem Zusammenbau immer die Anleitung lesen.

(1) Bitte lesen Sie vor dem Zusammenbau die gesamte Bauan-
leitung durch.  (2) Vergewissern Sie sich, daB alle Teile des
Bausatzes vollstandig vorhanden sind.  (3) Falls en in lhrer
Nahe Kileinkinder gibt, soliten Sie die Plastikhiille nach dem
Herausnehmen der Plastikteile zerreiBen. Kleinkinder, die mit
Plastiktuten spielen, konnten sie sich liber den Kopf ziehen
und darin ersticken.  (4) Legen Sie die Bauteile und die abge-
schnittenen Teile beim Zusammenbau auBerhalb der Reich-
weite von Kleinkindern aus.  (5) Vor Verklebung jedes Teil auf
Genauigkeit und Bearbeitung tiberprifen.  (6) Fur die Bema-
lung Farben fiir Plastikmodellbau verwenden. (7) Wahrend
der Bemalung mit Spritzpistole oder Pinsel fiir frische Luftzu-
fuhr, z.B. Offnen des Fensters, sorgen. (8) Niemals Kleber
oder Farben in der Nahe von Feuer handhaben.  (9) xxxx xxx
XXXX XXXX XXXX XXXX XXXX XXXX XXXX XXXX XXXX XXXX XXX (10)
Abziehbilder ausschneiden und in Wasser ca. 20 Sekunden
eintauchen. Danach auf dafiir vor%esehene Stelle auflegen
und Basispapier abziehen. (11) Achten Sie beim Zusam-
menbau darauf, daB GuBnahte und ungleichmaBige Formkan-
ten von Plastikteilen zuweilen scharfkantig sind, wodurch man
sich versehentlich schneiden kann. =~ (12) Das Symbol & im
Konstruktionsplan weist auf Punkte hin, die Ihrer besonderen
Aufmerksamkeit bediirfen.

No se olvide de leer este manual antes de ensamblarlo. (1)
Lea el manual antes de comenzar el ensamble. (2) Cercio-
rese de que al juego no le falte ningunapieza. (3) Después de
sacar las piezas de la bolsa de plastico rompa la bolsa. Los
ninos pequefos podrian meter su cabeza en la bolsa y aho-
garse. (4) Mientras ensambla el modelo ponga las piezas y
los restos cortados sobre una superficie plana a la que no
puedan llegar los nifos pequeios. (5) Revise todas las pie-
zas en conjunto antes de poner adhesivo.  (6) Utilice una pin-
tura soluble en agua para pintar elmodelo.  (7) Cuando utilice
el material adhesivo y la pintura, abra las ventanas. (8) Aleje
cualquier llama de la pintura del material adhesivo. (9) La
letraH(8'se refiere al color de la pintura soluble en agua de
Gunze Sangyo: el nimeroBse refiere a Mr. Color.  (10) Corte
la pegatina con unas tijeras, remoéjela en agua durante unos 20
segundos, quite suavemente el papel que cubre la parte adhe-
siva, y pegue la pegatina en el lugar descrito. Hemos puesto
mucha atencion en comprobar todas las piezas, pero si usted
descubriera algin defeeto, sirvase contactar el fabricante
inmediatamente. (11) Durante o antes del ensamble tenga
cuidado con los bordes agudos de las piezas o las rebabas
que puedan quedar debido a un acabado irregular de las pie-
zas metalicas y de plastico. Sino tiene cuidado podria hacerse
cortes en un dedo, en lamano o en el pie.  (12) El simbolo &
del plano de ensamble es para avisarle de que debe tener cui-
dado. Tenga por lo tanto cuidado al realizar el ensamble.

Make sure to read the manual before assembling it.

(1) Read the Manual before you start assembling.  (2) Make
sure that the kit is complete with all the parts.  (3) After taking
out the parts from the plastic bag, tear up the plastic bag. Little
child may wear it over his head only to be suffocated. (4)
While assembling the kit, place the parts and the cut-off chips
on a flat place out of the reach of little children. These pieces
may cause suffocation if swallowed. (5) Check the fit of each
part before cementing.  (6) Use Aqueous/water-base paint
because it is safer to use. (7) n a window or make area
well ventilated when glue or paintisinuse. (8) Never use glue
or paint near open flame.  (9) The color reference numbers
iH (8 indicated in painting instructions are the number of Gunze
Sangyo Aqueous Hobby Color, I& are those of Mr. Color.
(10) Cut off the decals in use and dip it in water. After 20
seconds (approximately) put it in place and slide from base
paper. (11) During or before assembling the kit, be careful of
the sharp edged parts or burr due to improper forming of pla-
stic parts. They may cut your finger, hand or foot it carelessly
handled. (12) The symbol|in the assembly drawing is to
draw your attention. Be careful to proceed with the assembly.

Lire attentivement le mode d’emploi avant de monter la
maquette. (1) Lire le mode d’emploi avant de commencer le
montage. (2) Vérifier si le kit contient bien toutes les pié-
ces. (3) Apres avoir sorti les piéces du sac en plastique,
déchirer le sac afin déviter que les enfants ne le mettent sur la
téte et ne s'étouffent.  (4) Pendant le montage du kit, placer
les piéces et les débris coupés sur une surface plate hors de la
portée des enfants.  (5) Avant de coller, examiner soigneuse-
ment chaque piéce. (6) N'utiliser que de la peinture spéciale
pour maquette.  (7) Aérer soigneusement la piéce ou vous
peignez (ouvrir lafenétre).  (8) Ne jamais manipuler la colle ou
peinture a proximité d'une flamme.  (9) XXXXx XXXX XXX XXXXX
XXXXXX X XXXXX XXXXXX XXXXXX XXXXXX xxxx  (10) Chaque
décalque sera découpé soigneusement puis plongé quelques
secondes dans I'eau tiéde. L'endroit ol sera posé le décalque,
devra étre soigneusement nettoyé, pour faire glisser douce-
ment le décalque de son support. (11) Avant ou pendant le
montage, faire attention aux arétes coupantes ou aux ébarbu-
res dues au moulage défectueux des pites métalliques et en
plastique. Elles peuvent couper les doigts, les mains ou les
pieds si elles ne sont pas manipulées avec précaution. (12)
Le symbole E du plan de montage vous montre les endroits
dangereux. Prendre toutes les précautions nécessaires pen-
dant le montage.
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